Polski
Instrukcja obstugi: Zestaw do czyszczenia stuchawek
Wskazéwki dotyczace uzytkowania
1. Upewnij sie, ze stuchawki sg odfgczone od urzadzenia przed rozpoczeciem czyszczenia.
2. Uzyj odpowiednich narzedzi z zestawu, aby delikatnie usung¢ zabrudzenia i kurz z powierzchni stuchawek.
3. Do trudno dostepnych miejsc zastosuj precyzyjne koricowki lub szczoteczki dotgczone do zestawu.
4. Unikaj stosowania nadmierne;j sity, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.
Pielegnacja
®  Po kazdym uzyciu wyczy$¢ narzedzia zestawu, aby usungé zgromadzony brud.
e W razie potrzeby przemyj narzedzia letnig woda z delikatnym detergentem, a nastepnie doktadnie osusz.
®  Przechowuj zestaw w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Utylizacja

e  Zuzyte narzedzia lub elementy zestawu oddaj do punktu recyklingu plastikéw zgodnie z lokalnymi przepisami.

English

User Manual: Earphone Cleaning Kit

Usage Instructions
1. Ensure that the earphones are disconnected from any device before cleaning.
2. Use the appropriate tools from the kit to gently remove dirt and dust from the earphone surfaces.
3. For hard-to-reach areas, use precision tips or brushes included in the kit.

4. Avoid applying excessive force to prevent damage to delicate components.

e  (lean the kit's tools after each use to remove accumulated dirt.
e If needed, wash the tools with lukewarm water and mild detergent, then dry thoroughly.
e  Store the kit in a clean, dry place to prevent damage.

Disposal

e Dispose of used tools or kit elements at a plastic recycling facility in accordance with local regulations.

Cestina

Navod k pouziti: Sada na cisténi sluchatek

Pokyny k pouzivani
1. Ujistéte se, Ze jsou sluchatka odpojena od zatizeni pred CiSténim.
2. Poutzijte vhodné nastroje ze sady k jemnému odstranéni necistot a prachu z povrchi sluchatek.
3. Protézko dostupna mista pouZijte presné hroty nebo kartacky, které jsou soucasti sady.

4, Vyhnéte se nadmérnému tlaku, aby nedoslo k poskozeni jemnych komponent(.



Udrzba
®  Po kazdém pouziti vyCistéte nastroje sady od nahromadénych necistot.
eV pfipadé potfeby nastroje omyjte vliaznou vodou s jemnym Cisticim prostfedkem a dikladné osuste.
®  Sadu skladujte na suchém a Cistém misté, aby nedoslo k poSkozeni.

Likvidace

e  PouZité nastroje nebo prvky sady odevzdejte do sbérného mista pro recyklaci plastd v souladu s mistnimi predpisy.

Slovencina
Navod na pouzitie: Suprava na Cistenie sluchadiel
Pokyny na pouZivanie
1. Pred cCistenim sa uistite, Ze su sluchadla odpojené od zariadenia.
2. PouZite vhodné nastroje zo slpravy na jemné odstranenie necistot a prachu z povrchov sltichadiel.
3. Pre tazko dostupné miesta pouzite presné hroty alebo kefky, ktoré su sucastou stpravy.
4. Vyhnite sa nadmernému tlaku, aby nedoslo k poskodeniu jemnych komponentov.
Udriba
®  Po kazdom pouziti vyCistite nastroje supravy od nahromadenych necistot.
eV pripade potreby nastroje umyte vlaznou vodou s jemnym cistiacim prostriedkom a dékladne vysuste.
e  Supravu skladujte na suchom a Cistom mieste, aby nedoslo k poskodeniu.
Likvidacia

®  PouZité nastroje alebo prvky supravy odovzdajte na miesto ur¢ené na recyklaciu plastov podla miestnych
predpisov.

Deutsch
Bedienungsanleitung: Kopfhorer-Reinigungsset
Gebrauchsanweisung
1. Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer vor der Reinigung vom Gerat getrennt sind.

2. Verwenden Sie die geeigneten Werkzeuge aus dem Set, um Schmutz und Staub vorsichtig von den Kopfhérern zu
entfernen.

3. Fur schwer zugdngliche Stellen nutzen Sie die Prazisionsspitzen oder Biirsten, die im Set enthalten sind.

4. Vermeiden Sie libermaRigen Druck, um empfindliche Komponenten nicht zu beschadigen.

e  Reinigen Sie die Werkzeuge des Sets nach jedem Gebrauch, um angesammelten Schmutz zu entfernen.

e  Falls erforderlich, waschen Sie die Werkzeuge mit lauwarmem Wasser und mildem Reinigungsmittel und trocknen
Sie sie grundlich.

e  lagern Sie das Set an einem sauberen und trockenen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgung

e  Entsorgen Sie gebrauchte Werkzeuge oder Teile des Sets an einer Kunststoff-Recyclinganlage gemaR den ortlichen
Vorschriften.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKLif 3 BUKOpUCTaHHA: Habip Ana UMLLEeHHA HaBYLIHUKIB
IHCTPYKUii 3 BAKOPUCTAHHA
1. [epeKoHaiTecs, WO HaBYLWHWKK Bif'€QHaHI Big NPUCTPOIO Nepes, YNLLEHHAM.

2. BuvKopwcTOBY#TE BiAMNOBiAHI iIHCTPYMEHTM 3 Habopy ANA 0bepekHOro BUaaneHHs bpyay Ta nuay 3 NOBEepPXHi
HaBYLIHWKIB.

3. [1nA BaXKKOAOCTYMHMX MiCL CKOPUCTaMTecA TOYHUMM HAaKOHEYHMKaMM abo LLiTKaMK, L0 BXOAATb 40 KOMMIEKTY.

4.  YHVKalTe HaZMiPHOrO TUCKY, W06 He NOLWKOAMUTU AeNiKaTHI KOMMOHEHTM.

e [licnA KOXHOTO BMKOPUCTAHHA OYMLLAWTe iHCTPYMEHTU Habopy Bif HakonuyeHoro 6pyay.
o  3a notpebu NpomUiATe iIHCTPYMEHTU TEMNIo BOAOIO 3 M'AKMM MUIMHUM 3acOBOM Ta peTeNbHO BUCYLWITb.
e  3bepiralite Habip y Cyxomy Ta YUCTOMY MicCLlj, OO YHUKHYTU MOLIKOAMKEHb.

YTunisauin

®  BuKopucTaHi iHCTpymeHTH abo enemeHTH Habopy 34aiTe A0 NyHKTY 360py NAACTMKOBUX BiAXOAiB BiAMNOBIAHO 40
MicLeBWX NpaBw.

Romana
Manual de utilizare: Kit de curatare a castilor
Instructiuni de utilizare
1. Asigurati-va ca castile sunt deconectate de la dispozitiv Thainte de curatare.
2. Folositi instrumentele potrivite din kit pentru a Tndeparta delicat murdaria si praful de pe suprafata castilor.
3. Pentru zone greu accesibile, utilizati varfurile de precizie sau perii incluse in kit.
4. Evitati aplicarea unei presiuni excesive pentru a preveni deteriorarea componentelor sensibile.
intretinere
e  Curatati instrumentele kitului dupa fiecare utilizare pentru a indeparta murdaria acumulata.
e  Daca este necesar, spalati instrumentele cu apa calduta si detergent bland, apoi uscati-le bine.
e  Depozitati kitul Tntr-un loc uscat si curat pentru a preveni deteriorarea.
Eliminare

e  Predati instrumentele uzate sau elementele kitului la un centru de reciclare a plasticului conform reglementarilor
locale.



Magyar
Hasznalati utmutato: Fiilhallgato-tisztito készlet
Hasznalati utasitasok
1. Gy6z6djon meg rdla, hogy a fiilhallgatd nincs csatlakoztatva az eszkézhoz tisztitas el6tt.
2. Hasznalja a készlet megfelel6 eszkozeit a szennyezGdések és por dvatos eltavolitasara a fulhallgato feltletérdl.
3. A nehezen elérhet6 helyekhez haszndlja a készletben taldlhatd precizids fejeket vagy keféket.
4. Kerilje a tulzott nyomast, hogy megakadalyozza az érzékeny alkatrészek karosoddasat.
Karbantartas
e  Minden hasznalat utdn tisztitsa meg a készlet eszkozeit a felgyllemlett szennyez6désektdl.
o  Sziikség esetén mossa meg az eszkdzoket langyos vizzel és enyhe tisztitdszerrel, majd alaposan széritsa meg.
e  Tarolja a készletet szdraz és tiszta helyen a sérilések elkeriilése érdekében.
Hulladékkezelés

e A haszndlt eszkozoket vagy elemeket adja le mlanyag Ujrahasznositd ponton a helyi elSirdsok szerint.

Bbarapcku
PbKoBOACTBO 3a ynoTpe6a: KomnneKT 3a nounMcTBaHe Ha CAyLIanKu
WHcTpyKumm 3a ynorpeba

1. yBepeTe ce, 4e cnywankute ca U3KAKYEHU OT yCTpOﬁCTBOTO npeav no4YUcTeaHe.

2. M3nonsgaite noaxoaAwnTe MHCTPYMEHTU OT KOMNNEKTA 38 BHUMATENIHO OTCTPAaHABAHE HAa 3aMbpCABAHUA U Npax
OT NOBBPXHOCTTA Ha Caywlankure.

3. 3a TpyaAHOA4OCTbMNHM MEeCTa U3N0N3BANTE NPELM3HUTE HAaKPaHULM UM YETKM, BKAOYEHM B KOMMNIEKTa.
4. WN3bsareaiiTe NPeKOMEPEH HaTUCK, 3a A He NOBpeaUTe AEe/IMKATHUTE KOMMOHEHTW.

MoaapbiKKa

®  [loyncTBaWTe MHCTPYMEHTUTE Ha KOMMMIEKTA C/es BCAKa ynoTpeba, 3a 4a NpeMaxHeTe HaTpynaHuTe
3aMbpcABaHNSA.

e AKO e HeoBX0AMMO, M3MUITE MHCTPYMEHTUTE C X/lafKa BOAA U MeK MOYMCTBALL, Npenapar, cies KoeTo rv
noacyweTte aobpe.

e  CbxpaHABalTe KOMM/IEKTa Ha CyX0 M YUCTO MACTO, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE NOBPEAMU.
U3xBbpnaHe

e [lpeaaliTe M3NON3BAHWUTE UHCTPYMEHTU MW €1EMEHTU OT KOMMIEKTa B NYHKT 33 peuyKAMpaHe Ha naacTmaca
cnopej, MecTHUTe pasnopesou.

EAANVIKA
08nyieg xpriong: €t KAOAPLOUOU AKOU GTIKWV

Oébnyieg xpriong

1. BePowwbeite OTLTA AKOUGTIKA €ival AmoouvSeSepéva Ao TN CUCKEUN TIPLY EEKLVIOETE Tov KaBaplopo.



2. Xpnowomnotnote Ta KAtdAAnAa epyadeia ToU O€T yLa va adalpECETE amaid T BPwHLAE KAl T OKOVN o TIG
€MD AVELEG TWV AKOUGTLKWV.

3. Ta duonpdotta onpeia, XpnoWonoroTe TIG AEMTEG AKPES f TIG BoUpToeg mou ep\apBdvovtal 0To OeT.
4.  Amnoduyete tnv untepBoAkn Tiieon ylo va inv POoKaAECETE LA o€ vaiobnta Leépn.

®povrida
o  KaBapiote Ta epyaleia TOU OET HETA Ao KABE XPrion YL VO ATTORLOKPUVETE T CUCCWPEVHEVN BpwiLd.
®  AvxpelaoTei, mAUvete ta epyaleia pe YAlapd vepd Kol ATILO ATTOPPUIOVTLKO KOL OTEYWWOTE TA KOAA.
®  AmoBnkeUoTe TO ot o KaBapod Kot ENPod UEPOG yLa Vo amodUYETE {nLEC.

Anoppubn

o Anoppite Ta xpnowonotnuéva epyaleio f eEapTAULATO TOU OET O ONUEl0 GUAAOYAG TTAQCTIKWY QTTOPPLUHATWY,
oUUdwva |LE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUC.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Ausiniy valymo rinkinys
Naudojimo instrukcijos
1. Jsitikinkite, kad ausinés yra atjungtos nuo jrenginio pries valyma.
2. Naudokite tinkamus rinkinio jrankius, kad Svelniai pasalintuméte nesvarumus ir dulkes nuo ausiniy pavirsiy.
3. Sunkiai pasiekiamoms vietoms naudokite tikslias antgalius ar Sepetélius, esancius rinkinyje.
4. \Venkite stipraus spaudimo, kad nepaZeistumeéte jautriy daliy.
PrieZidra
o  Po kiekvieno naudojimo isvalykite rinkinio jrankius, kad pasalintuméte susikaupusius neSvarumus.
e  Jeireikia, plaukite jrankius Siltu vandeniu su Svelniu plovikliu ir gerai iSdZiovinkite.
e Llaikykite rinkinj sausoje ir Svarioje vietoje, kad iSvengtumeéte pazeidimy.
Utilizavimas

o  Naudotus rinkinio elementus atiduokite perdirbti plastiko atlieky perdirbimo punktuose pagal vietinius
reikalavimus.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Austinu tiriSanas komplekts
LietoSanas noradijumi
1. Parliecinieties, ka austinas ir atvienotas no ierices pirms tirisanas.
2. Izmantojiet atbilstoSos komplekta rikus, lai saudzigi notiritu netirumus un puteklus no austinu virsmam.
3. Griti sasniedzamam vietam izmantojiet precizos uzgalus vai birstites, kas ir komplekta.
4. lzvairieties no parmériga spiediena, lai nesabojatu jutigas detalas.

KopSana

®  Péc katras lietosanas notiriet komplekta rikus, lai nonemtu uzkrajusos netirumus.



e  Ja nepiecieSams, mazgajiet rikus silta Gdent ar vieglu tiriSanas lidzekli un rlpigi nosusiniet.
o  Glabajiet komplektu sausa un tira vieta, lai izvairitos no bojajumiem.

Atkritumu apsaimniekosana

o  Nododiet izmantotas komplekta dalas plastmasas parstrades punktos vai atbilstosi utilizéjiet saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

Suomi

Kayttoohje: Kuulokkeiden puhdistussarja

Kdyttoohjeet
1. Varmista, etta kuulokkeet on irrotettu laitteesta ennen puhdistamista.
2. Kayta sarjan sopivia tyokaluja poistaaksesi varovasti lian ja polyn kuulokkeiden pinnoilta.
3. Hankalasti saavutettaviin kohtiin kdyta sarjan tarkkoja karkia tai harjoja.

4. Valta liiallista painetta, jotta herkat osat eivat vaurioidu.

e  Puhdista sarjan tyokalut jokaisen kayton jalkeen lian poistamiseksi.
e  Tarvittaessa pese tyokalut Iampimalla vedelld ja miedolla pesuaineella, ja kuivaa ne huolellisesti.
e  Sailyta sarja kuivassa ja puhtaassa paikassa vaurioiden valttamiseksi.

Havittaminen

e  Vie kdytetyt sarjan osat muovinkierratyspisteeseen paikallisten sddntéjen mukaisesti.

Hrvatski

Upute za uporabu: Set za ciScenje slusalica

Upute za uporabu
1. Provjerite jesu li slusalice odvojene od uredaja prije ¢iséenja.
2. Koristite odgovarajuce alate iz seta za njezno uklanjanje prljavitine i prasine s povrSine slusalica.
3. Za tesko dostupna mjesta koristite precizne nastavke ili Cetkice koje su ukljucene u set.
4. lzbjegavajte prevelik pritisak kako ne biste ostetili osjetljive dijelove.

Odrzavanje
o Nakon svake upotrebe ocistite alate iz seta kako biste uklonili nakupljenu prljavstinu.
®  Po potrebi operite alate toplom vodom i blagim deterdzentom te ih temeljito osusite.
e  Set Cuvajte na suhom i Cistom mjestu kako biste izbjegli oStecenja.

Zbrinjavanje

e  Rabljene dijelove seta odloZite na mjesto za reciklazu plastike ili ih zbrinite prema lokalnim propisima.



Slovenski

Navodila za uporabo: Komplet za ciS¢enje slusalk

Navodila za uporabo
1. Prepricajte se, da so slusalke odklopljene od naprave pred ¢is¢enjem.
2. Uporabite ustrezna orodja iz kompleta za neZno odstranjevanje umazanije in prahu s povrsine slusalk.
3. Zatezko dostopna mesta uporabite natancne nastavke ali S¢etke, ki so prilozene kompletu.
4. lzogibajte se pretiranemu pritisku, da ne poskodujete obcutljivih delov.

Vzdrievanje
e  Povsaki uporabi ocistite orodja iz kompleta, da odstranite nabrano umazanijo.
®  Po potrebi orodja operite z mlacno vodo in blagim detergentom ter jih temeljito posusite.
e  Komplet shranjujte na suhem in ¢istem mestu, da preprecite poskodbe.

Odstranjevanje

e  Uporabljene dele kompleta odloZite na mesto za reciklazo plastike ali jih odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

Frangais
Mode d'emploi : Kit de nettoyage pour écouteurs
Instructions d'utilisation
1. Assurez-vous que les écouteurs sont déconnectés de I'appareil avant de procéder au nettoyage.
2. Utilisez les outils appropriés du kit pour enlever délicatement la saleté et la poussiére des écouteurs.
3.  Pour les zones difficiles d'accés, utilisez les embouts précis ou les brosses incluses dans le kit.
4. Evitez d'exercer une pression excessive pour ne pas endommager les composants sensibles.
Entretien
o  Nettoyez les outils du kit aprés chaque utilisation pour éliminer la saleté accumulée.
e  Sinécessaire, lavez les outils avec de I'eau tiéde et un détergent doux, puis séchez-les soigneusement.
e  Rangez le kit dans un endroit sec et propre pour éviter tout dommage.
Elimination

o  Déposez les outils usagés ou les composants du kit dans un point de collecte des plastiques ou une installation de
recyclage conforme aux réglementations locales.

Espaiiol
Manual de uso: Kit de limpieza para auriculares
Instrucciones de uso
1. Asegurese de que los auriculares estén desconectados del dispositivo antes de limpiarlos.

2. Utilice las herramientas adecuadas del kit para retirar suavemente la suciedad y el polvo de la superficie de los
auriculares.



3. Para las areas de dificil acceso, utilice los accesorios de precision o los cepillos incluidos en el kit.
4. Evite ejercer demasiada presion para no dafiar los componentes delicados.
Cuidado
e Limpie las herramientas del kit después de cada uso para eliminar la suciedad acumulada.
e Sies necesario, lave las herramientas con agua tibia y un detergente suave, y séquelas completamente.
e  Guarde el kit en un lugar seco y limpio para evitar dafos.
Eliminaciéon

o  Deseche las herramientas usadas o los componentes del kit en un punto de reciclaje de plasticos o en una
instalacién adecuada, conforme a las normativas locales.

Svenska
Bruksanvisning: Rengoringskit for horlurar
Anvandningsinstruktioner
1. Kontrollera att horlurarna ar frankopplade fran enheten innan rengoring.
2. Anvand de lampliga verktygen fran kitet for att forsiktigt ta bort smuts och damm fran hérlurarnas yta.
3. For svaratkomliga omraden, anvand precisionsspetsarna eller borstarna som medféljer kitet.
4.  Undvik att anvanda for mycket tryck for att inte skada kdnsliga komponenter.
Skétsel
e Rengor verktygen i kitet efter varje anvandning for att ta bort ackumulerad smuts.
e  Vid behov, tvitta verktygen med ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel, och torka dem noggrant.
e  Forvara kitet pa en torr och ren plats for att undvika skador.
Kassering

e  Limna anvanda verktyg eller komponenter fran kitet till en plastatervinningsstation eller en lamplig
atervinningsanldggning enligt lokala foreskrifter.

Portugués
Manual de utilizagdo: Kit de limpeza para auscultadores
Instrugdes de utilizagao
1. Certifique-se de que os auscultadores estdo desligados do dispositivo antes de iniciar a limpeza.

2. Utilize as ferramentas adequadas do kit para remover suavemente a sujidade e o p6 da superficie dos
auscultadores.

3. Para areas de dificil acesso, utilize as pontas de precisdao ou escovas incluidas no kit.
4. Evite aplicar forga excessiva para ndo danificar os componentes delicados.
Cuidados

e Limpe as ferramentas do kit apds cada utilizacdo para remover a sujidade acumulada.

e  Se necessario, lave as ferramentas com dgua morna e detergente suave e seque-as bem.



e  Armazene o kit num local seco e limpo para evitar danos.

Descarte

e  Deposite as ferramentas usadas ou os componentes do kit num ponto de recolha de plasticos ou numa unidade
de reciclagem adequada, de acordo com os regulamentos locais.

Nederlands
Handleiding: Reinigingskit voor oordopjes
Gebruiksinstructies
1. Zorg ervoor dat de oordopjes zijn losgekoppeld van het apparaat voordat u begint met schoonmaken.
2. Gebruik de juiste gereedschappen uit de kit om voorzichtig vuil en stof van de oordopjes te verwijderen.
3. Voor moeilijk bereikbare plekken gebruikt u de precieze opzetstukken of borstels die in de kit zijn inbegrepen.
4. Vermijd overmatige druk om schade aan gevoelige onderdelen te voorkomen.
Onderhoud

e  Maak de gereedschappen van de kit na elk gebruik schoon om opgehoopt vuil te verwijderen.

o  Was de gereedschappen indien nodig met lauwwarm water en een mild schoonmaakmiddel, en droog ze grondig
af.

e  Bewaar de kit op een droge en schone plek om schade te voorkomen.
Verwijdering

e  Lever gebruikte gereedschappen of onderdelen van de kit in bij een plastic inzamelpunt of een geschikte
recyclingfaciliteit volgens de lokale regelgeving.

Italiano
Istruzioni per l'uso: Kit per la pulizia degli auricolari
Istruzioni d'uso
1. Assicurarsi che gli auricolari siano scollegati dal dispositivo prima di iniziare la pulizia.

2. Utilizzare gli strumenti appropriati del kit per rimuovere delicatamente sporco e polvere dalla superficie degli
auricolari.

3. Per le aree difficili da raggiungere, utilizzare le punte di precisione o le spazzole incluse nel kit.
4. Evitare di applicare troppa pressione per non danneggiare i componenti sensibili.
Cura
e  Pulire gli strumenti del kit dopo ogni utilizzo per rimuovere lo sporco accumulato.
e  Se necessario, lavare gli strumenti con acqua tiepida e un detergente delicato, quindi asciugarli accuratamente.
e  Conservare il kit in un luogo asciutto e pulito per evitare danni.

Smaltimento

e  Smaltire gli strumenti usati o i componenti del kit presso un punto di raccolta della plastica o un impianto di
riciclaggio appropriato, in conformita con le normative locali.






